Types of track systems

Rodzaje systemow szynowych

O
ON/OFF | o=

Podstawowa opcja, w ktorej system szynowy dziata
jak tradycyjne oswietlenie. Oprawy umieszczone na szynie
wiacza sie za pomocy tradycyjnego przetacznika
na Scianie. Do systemu ON/OFF przeznaczone sg oprawy
z oznaczeniem N.

The basic option in which the rail system works like
traditional lighting. Fixtures placed on the rail, it turns on
using the traditional one switch on the wall. Down ON/OFF
system, luminaires with the N marking are intended.
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ZIGBEE/TUYA

Kazda oprawa mozna sterowac za pomocg smartfona,
rowniez za posrednictwem komend gtosowych. Dostepne
sa m.in. takie funkcje jak przyciemnianie, zmiana barwy
Swiatta, czy faczenie lamp w grupy. System opiera sie
na tgcznosci przez Zigbee. Przeznaczone sg do niego oprawy
Z oznaczeniem Z.

Each luminaire can be controlled using a smartphone,
also via voice commands. Accessible are, among others,
functions such as dimming and color changing lights,
or combining lamps into groups. The system is based
on Zigbee connection. Fixtures are designed for it with
Z marking.

OPRAWY W TYM SYSTEMIE
WYMAGAIJA ZASTOSOWANIA BRAMEK!
LUMINAIRES IN THIS SYSTEM

REQUIRE THE USE OF GATES!

© [
DALI ||

Pozwala podzieli¢ oprawy na grupy, ktérymi mozna
zarzadzac oraz daje mozliwos¢ sciemniania opraw. System
ten wymaga stworzenia nowej lub dostosowania obecnej
instalacji elektrycznej. Na scianie umieszczamy urzadzenie
sterujace, ktdére pozwala na cyfrowe zarzadzanie Swiattem.
Do systemu DALI przeznaczone sg oprawy z oznaczeniem D.

It allows you to divide the luminaires into manageable
groups and allows you to dim the luminaires. This system
requires the creation of a new or adaptation of the current
electrical installation. We place a control device on the
wall that allows for digital light management. Luminaires
marked D are intended for the DALI system.
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AKCESORIA SYSTEMOW SZYN MAGNETYCZNYCH

MAGNETIC TRACK SYSTEM ACCESORIES

MAOOQO9
DO tACZENIA SZYNA + SZYNA
MTO00T, MTO002, MTOOT], MTOO12

MAOOOI
ZASILANIE SZYNY PRZY UZYCIU
ZASILACZA ZEWNETRZNEGO

LT Ty

track connector MTOOO],
MTO002, MTOOTI, MTOOI12

10

power supply for track when
used external driver

MAOOQOTO
PODSUFITKA
canopy for external power supply

MAOOO2
tACZNIE ZASILANIA
POMIEDZY DWOMA SZYNAMI
internal track connector

130

MAOOTI

ZASLEPKA KONCOWA DO SZYN
WPUSZCZANYCH MT0O006, MTO007

MAOOQ3
tACZENIE ZASILANIA
POMIEDZY DWOMA SZYNAMI,
GDY UZYTY JEST KATOWNIK
flexible internal track connector

end cup for MTO0O06, MTOOO7

MAOOI12
ZASLEPKA KONCOWA DO SZYN
NATYNKOWYCH GtEBOKICH
MTO00T, MTOO02

MAOOO4
= ZASILACZ WEWNETRZNY 100W
internal power supply 100W

end cup for MTOOOT, MTO002

MAOO13

tACZNIE KATOWNIKA WPUSZCZA-

20 NEGO Z SZYNA LUB SZYNA+SZYNA

MAOOOS5
ZASILACZ WEWNETRZNY 200W
internal power supply 200W

DOTYCZY TYLKO MTO006, MTOOO7
connector for recessed track and
recessed corner or track+track.
Only for MTOO06, MTOOO7

32

26 15
MAOO14 ol L
BRAMKA ZIGBEE-BLUETOOTH
zigbee-bluetooth gate
| =1
MAOOO6 .
ZASILACZ DALI 100 W
dali power supply TOOW
MAOOI15 86
PANEL KONTROLNY SMART LIFE 10,2
215 smart life control panel
5
MAOOQ7 86
ZASILACZ ZEWNETRZNY 200W
external power supply 200W 355
MAOQO16
3 tACZENIE ZASILANIA, GDY UZYTY
JEST tACZNIK MECHANICZNY T
flexible power supply for T connector 155
"oy \ MAO0O08 150
ﬂﬂ » ZESTAW LINEK DO POWIESZENIA [ |
® SZYN NATYNKOWYCH MTO00], MAOO17
MTO002, MTOOT1, MTOO12 ©o ZASLEPKA KONCOWA DO SZYN
pendant kit for MTOOOT, e T e NATYNKOWYCH MTOOTI, MTOO12
mToooz2, mTOOTI, MTOOTZ e °

242

end cup for MTOOT1, MTOO12




MTOOOI]
SZYNA NATYNKOWA GLEBOKA 1M
magnet track surface mounting

MTOO10

KATOWNIK SCIANA/SUFIT
DO MTO006, MTOOO7
wall/ceiling corner

5
and lifting Tm M

for MTOO06, MTOOO7

MTOOO2 5
SZYNA NATYNKOWA GtEBOKA 2M 28 SZVNA NATI\\/(lN-II_<gVO\/,-A|\-IPLYTKA1M ’
magnet track surface mounting i P . 2,8
and lifting 2m s magnet track surface mounting Tm
17

MTOO03
KATOWNIK GLEBOKI.
MONTAZ NA SUFIT LUB SCIANE.
DO SZYN MTOO0O0T1, MTO002
corner 90° for MTOOO1, MTO0O02

magnet track surface mounting 2m

’ MTOO12 26
SZYNA NATYNKOWA PLYTKA 2M N Eﬁi’

MTOO004 . MTOOT3
KATOWNIK GLEBOKI DO UZYCIA .
PRZY USKOKU NA SUFICIE. KATOWNIK PLYTKI SCIANA/
DO SZYN MTOO0OQT1, MTO002 /SUFIT. DO MTOOT1, MTOO12 ‘
ceiling/upceiling corner wall/ceiling corner for MTOOTI, MTOOT2 3
° 3\%

for MTOOOT, MTO002

MTOO14

MTOOO5
KATOWNIK GLEBOKI SCIANA/
/SUFIT. DO SZYN MTO0O01, MTO002
wall/ceiling corner

KATOWNIK PLYTKI.
MONTAZ NA SUFIT LUB SCIAN E.
DO SZYN MTOOT11, MTOO12
corner 90° for MTOOTI, MTOO12

for MTOOOT,MTOO02

: MTOOO6
[————————
h SZYNA WPUSZCZANA ™
magnet track recessed mounting Tm
200
5,5(f

MTO007 =

i [———————— SZYNA WPUSZCZANA 2M ——
‘h magnet track recessed mounting 2m 28 j
4 55

MTOOOS8
KATOWNIK. MONTAZ NA SUFIT
LUB SCIAN E. DO MTO006, MTOOO7
corner 90° for MTOO06, MTO0O07

MTOOO09
KATOWNIK DO UZYCIA
PRZY USKOKU NA SUFICIE.
DO MTO006, MTOOO7
ceiling/upceiling corner
for MTOO06, MTOOO7
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Szyna gteboka ma gtebokos¢ 5cm i jest
montowana na suficie, scianie lub linkach
stalowych jako system wiszacy. Jest
kompatybilna z kazdym typem adaptera
| zasilacza. W komplecie posiada przystone.

The deep rail is 5 cm deep and is mounted
on the ceiling, wall or cables steel
as a hanging system. It is compatible with
any type of adapter and power supply.

Szyna ptytka ma gtebokos¢ 2,8 cm | jest
montowana na suficie, Scianie lub linkach
stalowych jako system wiszacy. Zasilacz
wewnetrzny oraz adaptery niektdrych
opraw s3g wyzsze i nie beda sie licowaty
z szyna ptytka. W komplecie posiada
przystone.

The shallow rail is 2.8 cm deep and
is mounted on the ceiling, wall or cables
steel as a hanging system. Charger internal
and adapters of some fixtures are higher
and will not fit together with a shallow rail.
It includes an aperture.

Szyna podtynkowa jest wpuszczana do
sufitow podwieszanych, scian karton-gips.
Licuje sie z ich powierzchnia. Kompatybil-
na z kazdym typem adaptera i zasilacza. W
komplecie posiada przystone.

The flush-mounted rail is recessed into
suspended ceilings, plasterboard walls.
It is flush with their surface. Compatible
with any type of adapter and power supply.
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SCHEMATY tACZENIA SZYN

track connection diagrams
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SKORZYSTAJ Z AUTORSKIEGO
KONFIGURATORA MAXLIGHT MAGNETIC

Try out Maxlight's Magnetic configurator

Zbudowanie magnetycznej instalacji szynowej nie jest trudne. Z pomoca
przyjdzie Ci nasz konfigurator, w ktorym dobierzesz odpowiedni
system, ksztatt i wymiary dopasowane do Twojego projektu. To narzedzie
przeliczy wszystkie elementy, ktérych bedziesz potrzebowacd.
Po konfiguracji otrzymasz kompletna liste produktow. Zanim zaczniesz
projektowac instalacje, poznaj dostepne opcje i sprawdz, ktdéra najlepiej
pasuje do Twojej przestrzeni.

Building a magnetic track lighting system is not difficult. Our configura-
tor will assist you in selecting the appropriate system, shape, and dimen-
sions tailored to your project. This tool will calculate all the elements you
will need. After configuration, you will receive a complete list of products.
Before you start designing the installation, familiarize yourself with the
available options and determine which one best suits your space.

konfigurator.max-light.com
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